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See the notice on TED website

338711-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Matériel de réseau – Dostawa, instalacja, konfiguracja i wdrożenie 4 szt. switchy FC 
wraz z oprogramowaniem na potrzeby rozbudowy ośrodków przetwarzania danych MRPiPS
OJ S 94/2026 18/05/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej
Adresse électronique: zamowienia@mrpips.gov.pl
Forme juridique de l’acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Dostawa, instalacja, konfiguracja i wdrożenie 4 szt. switchy FC wraz z 
oprogramowaniem na potrzeby rozbudowy ośrodków przetwarzania danych MRPiPS
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja, konfiguracja i wdrożenie 4 
szt. switchy FC wraz z oprogramowaniem na potrzeby rozbudowy ośrodków przetwarzania 
danych MRPiPS 2. Szczegółowe informacje dotyczące opisu, zakresu i warunków realizacji 
przedmiotu zamówienia określają: Projektowane Postanowienia Umowy (PPU) stanowiące 
załącznik nr 2 do SWZ wraz z załącznikami, w szczególności Specyfikacja Techniczna, 
stanowiąca załącznik nr 1 do PPU 3.Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Zamawiający 
określa, że oferowane switche pochodzące z państw trzecich niebędących stronami 
porozumień WTO w sprawie zamówień rządowych (GPA), ani innych umów 
międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku 
zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska, nie są dopuszczone w niniejszym 
postępowaniu
Identifiant de la procédure: e2417915-7473-44fd-8c7c-7eefc4aebdb1
Identifiant interne: BDG-V.2711.12.2026.KB
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur l'endroit où obtenir les règles 
complètes applicables à la procédure: Numeracja zgodna z Specyfikacją Warunków 
Zamówienia, dalej zwaną SWZ, dostępną na platformie zakupowej pod adresem: 
https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mrpips/demand/289927/notice

 2.1. Przekazanie dokumentów elektronicznych, w tym ofert oraz oświadczeń, o /public/details
których mowa w art. 125 ust. 1 oraz ust. 2 ustawy, tj. Jednolitego Europejskiego Dokumentu 
Zamówienia (dalej zwanego JEDZ) następuje za pomocą środków komunikacji elektronicznej, 
zgodnie z wymogami określonymi w „rozporządzeniu w sprawie sposobu sporządzania i 
przekazywania informacji”. Środkiem komunikacji elektronicznej, służącym złożeniu przez 
wykonawcę oferty wraz z załącznikami, JEDZ oraz oświadczeń i dokumentów składanych w 
postępowaniu jest Platforma dostępna pod adresem https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.

 2.2. Ofertę oraz JEDZ składa się w formie elektronicznej tj. dokumentu podpisanego za pl/
pomocą kwalifikowanego podpisu elektronicznego, natomiast inne dokumenty składa się w 
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postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym – przez osobę 
uprawnioną, o której mowa w pkt 1.1 ppkt 3 SWZ. Oświadczenia podmiotów składających 
ofertę wspólnie oraz podmiotów, na zasobach których wykonawca polega, składane na 
formularzu JEDZ powinny zostać złożone w formie elektronicznej, podpisane kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym, przez każdego z nich w zakresie w jakim potwierdzają okoliczności, 
o których mowa powyżej. 2.3. Złożenie oferty odbywa się poprzez: 2.3.1. dodanie w sekcji 
"Przygotowanie oferty", w podsekcji "Dokumenty do oferty" i wybranie docelowych plików, 
które mają zostać wczytane poprzez wybranie polecenia "Przeciągnij tutaj lub Wybierz plik z 
dysku", wskazanych w pkt 2.3.2 SWZ - podpisanych kwalifikowanym podpisem elektronicznym 
przez osoby uprawnione. 2.3.2. załączenie na Platformie następujących oświadczeń i 
dokumentów w postaci plików (w sekcji "Przygotowanie oferty", w podsekcji "Dokumenty do 
oferty", dodaje się załączniki poprzez wybranie polecenia "Przeciągnij tutaj lub Wybierz plik z 
dysku” oraz wybranie docelowego pliku, który ma zostać wczytany): 2.3.2.1. druku Formularza 
Ofertowego (FO), którego wzór stanowi załącznik nr 1 do SWZ; UWAGA! - w przypadku 
złożenia oferty na innym formularzu niż załącznik nr 1 do SWZ, powinien on zawierać 
wszystkie niezbędne informacje wymagane w tym załączniku; - FO nie podlega uzupełnieniu 
na podstawie art. 128 ust. 1 ustawy; - brak złożenia FO lub złożenie FO niezawierającego 
wszystkich wymaganych przez zamawiającego informacji, spowoduje odrzucenie oferty na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy. 2.3.2.2. oryginału dokumentu potwierdzającego 
wniesienie wadium w innej formie niż w pieniądzu – dokument potwierdzający wniesienie 
wadium musi zostać załączony do oferty na Platformie w oryginale w postaci dokumentu 
elektronicznego podpisanego kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę/osoby 
upoważnioną/ upoważnione do reprezentowania wystawcy dokumentu (gwaranta), w formie 
dopuszczalnej zgodnie z art. 97 ust. 7 ustawy. 2.3.2.3. oryginału JEDZ w postaci dokumentu 
elektronicznego – szczegółowe zasady wypełniania JEDZ zostały określone w pkt. 2.4 i w pkt 
8.1-8.6 SWZ; 2.3.2.4. dokumentu (np. pełnomocnictwa) potwierdzającego, że oferta została 
złożona przez osobę upoważnioną do reprezentowania wykonawcy (forma pełnomocnictwa 
została wskazana w pkt 1.1 ppkt 3 SWZ) – w przypadku, gdy oferta została podpisana przez 
inną osobę niż umocowaną w dokumencie rejestrowym wykonawcy; 2.3.2.5. zobowiązania 
podmiotu trzeciego – o którym mowa w pkt 7.4. i 7.6. SWZ – jeżeli wykonawca polega na 
zasobach lub sytuacji podmiotu trzeciego; 2.3.2.6. przedmiotowego środka dowodowego, w 
postaci: a) Specyfikacji Technicznej (ST) oferowanych urządzeń – sporządzonej wg wzoru 
stanowiącego załącznik nr 1 do Projektowanych Postanowień Umowy (załącznik nr 2 do 
SWZ). Specyfikacja techniczna służy do oceny spełnienia zgodności oferowanych urządzeń z 
wymaganymi parametrami technicznymi, które są zawarte kolumnie „Opis wymagań 
minimalnych” (w załączniku nr 1 do PPU). W ST należy wskazać nazwę i model oferowanych 
urządzeń oraz Wypełnić kolumnę „Deklaracja zgodności z opisem wymagań minimalnych”. b) 
Oświadczenie, że zaoferowane w ramach przedmiotu zamówienia switche, pochodzą z 
państw członkowskich Unii Europejskiej lub innych niż państwa będące stronami 
Porozumienia Światowej Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub z państw 
objętych umowami międzynarodowymi w sprawie zamówień publicznych, zapewniającymi 
równy i wzajemny dostęp do rynku zamówień publicznych, których stroną jest Unia 
Europejską. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 10 do SWZ. Uwaga! Zgodnie z art. 107 
ust. 2 ustawy, w przypadku, gdy Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych 
lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą niekompletne, Zamawiający wezwie do ich 
złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 2.3.2.7. w przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, o których mowa w pkt 1.3.1 SWZ: a) 
pełnomocnictwa, o którym mowa w pkt 1.3.1 ppkt 2 SWZ; b) oświadczenia wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, z którego wynika, które dostawy/usługi 
wykonają poszczególni wykonawcy – w przypadku, gdy w odniesieniu do warunku udziału 
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określonego w pkt 7.1.6.4 SWZ wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia 
polegają na zdolnościach tych z wykonawców, którzy wykonają dostawy/usługi, do realizacji 
których te zdolności są wymagane. Wzór oświadczenia stanowi załącznik nr 9 do SWZ. 
Wszystkie aspekty procedury znajdują się na stronie internetowej prowadzonego 
postępowania pod adresem: https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-
mrpips/demand/289927/notice/public/details

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32420000 Matériel de réseau

2.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

2.1.3.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 600 000,00 PLN

2.1.4.  Informations générales
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa, instalacja, konfiguracja i wdrożenie 4 szt. switchy FC wraz z 
oprogramowaniem na potrzeby rozbudowy ośrodków przetwarzania danych MRPiPS
Description: 3.1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa, instalacja, konfiguracja i wdrożenie 4 
szt. switchy FC wraz z oprogramowaniem na potrzeby rozbudowy ośrodków przetwarzania 
danych MRPiPS. 3.2. Szczegółowe informacje dotyczące opisu, zakresu i warunków realizacji 
przedmiotu zamówienia określają: Projektowane Postanowienia Umowy (PPU) stanowiące 
załącznik nr 2 do SWZ wraz z załącznikami, w szczególności Specyfikacja Techniczna, 
stanowiąca załącznik nr 1 do PPU. 3.3. Na podstawie art. 16b ust. 2 ustawy Zamawiający 
określa, że oferowane switche pochodzące z państw trzecich niebędących stronami 
porozumień WTO w sprawie zamówień rządowych (GPA), ani innych umów 
międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku 
zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska, nie są dopuszczone w niniejszym 
postępowaniu.
Identifiant interne: BDG-V.2711.12.2026.KB

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 32420000 Matériel de réseau

5.1.2.  Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 60 Jours

https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mrpips/demand/289927/notice/public/details
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5.1.5.  Valeur
Valeur estimée hors TVA: 1 600 000,00 PLN

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Information sur les fonds de l'Union européenne: 
Code du programme de financement de l'UE: Instrument de l’Union européenne pour la 
relance (EURI) (2021/2027)
Autres informations sur les fonds de l’UE: Krajowy Plan Odbudowy i Zwiększania Odporności 
(KPO), Inwestycja A4.1.1 pn. „Inwestycje wspierające reformę instytucji rynku pracy” 
realizowana w ramach Reformy A4.1 „Efektywne instytucje na rzecz rynku pracy” mająca na 
celu osiągnięcie wskaźnika A55G
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: 1. Przystępując do postępowania wykonawca zobowiązany 
jest wnieść wadium w wysokości 15 000,00 zł (słownie: piętnaście tysięcy złotych 00/100). 
Warunki wpłaty wadium określa pkt 10 SWZ. 1.2. Wadium należy wnieść przed upływem 
terminu składania ofert w jednej lub kilku następujących formach: 1.2.1. w pieniądzu – 
przelewem na rachunek bankowy: NBP 67 1010 1010 0088 4613 9120 0000 z dopiskiem 
„wadium – znak sprawy: BDG-V.2711.12.2026.KB”; 1.2.2. w formach niepieniężnych: 2) 
gwarancjach bankowych; 3) gwarancjach ubezpieczeniowych; 4) poręczeniach udzielanych 
przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o 
utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. z 2025 r. poz. 98). 2. Termin 
realizacji przedmiotu zamówienia: 60 dni od dnia zawarcia umowy. Ostateczny termin 
realizacji zostanie ustalony na podstawie oferty wykonawcy. Termin realizacji zamówienia 
stanowi jedno z kryteriów oceny ofert

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena oferty brutto
Description: Opis zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 50
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: Opis zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 30
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Czas dostaw
Description: Opis zawarty w Specyfikacji Warunków Zamówienia
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 20
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5.1.11.
 
Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/pn
/zamowienia-mrpips/demand/289927/notice/public/details
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Środkiem komunikacji elektronicznej, służącym złożeniu przez wykonawcę oferty wraz z 
załącznikami, JEDZ oraz oświadczeń i dokumentów składanych w postępowaniu jest 
Platforma dostępna pod adresem: https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/
URL: https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mrpips/demand/289927
/notice/public/details

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mrpips
/demand/289927/notice/public/details
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Date limite de réception des offres: 16/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/06/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi na Platformie poprzez odszyfrowanie wczytanych na Platformie 
ofert. Zamawiający nie przewiduje publicznej sesji otwarcia ofert.
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Środki ochrony prawnej 
przysługują wykonawcy oraz innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu 
zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego 
przepisów ustawy. Środki ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie 
o udzielenie zamówienia oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom 
wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy, oraz Rzecznikowi Małych i 
Średnich Przedsiębiorców. 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami ustawy 

https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/pn/zamowienia-mrpips/demand/289927/notice/public/details
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czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia, do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustaw; 3) zaniechanie 
przeprowadzenia postępowania o udzielenie zamówienia, mimo że zamawiający był do tego 
obowiązany. 3. Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 4. Odwołujący przekazuje 
zamawiającemu odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo 
kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu 
do wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed 
upływem tego terminu. 5. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią 
odwołania przed upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio 
odwołania albo jego kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu 
środków komunikacji elektronicznej. 6. Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1. 7. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej, w przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi 
unijne. 8. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w pkt 18.6 i 18.7 SWZ wnosi się w 
terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można 
było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia, w 
przypadku zamówień, których wartość jest równa albo przekracza progi unijne. 9. Jeżeli 
zamawiający nie opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego 
obowiązku nie przesłał wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty, 
odwołanie wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku 
Urzędowym Unii Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, 2) 6 miesięcy od dnia 
zawarcia umowy, jeżeli zamawiający nie opublikował w Dzienniku Urzędowym Unii 
Europejskiej ogłoszenia o udzieleniu zamówienia. 10. Szczegółowe wymogi dotyczące 
wnoszenia odwołania określają: 1) rozporządzenie Prezesa Rady Ministrów z dnia 30 grudnia 
2020 r. w sprawie postępowania przy rozpoznawaniu odwołań przez Krajową Izbę 
Odwoławczą (Dz.U. z 2020 r. poz. 2453 z późn. zm.); 2) rozporządzenie Prezesa Rady 
Ministrów z dnia 30 grudnia 2020 r. w sprawie szczegółowych rodzajów kosztów 
postępowania odwoławczego, ich rozliczania oraz wysokości i sposobu pobierania wpisu od 
odwołania (Dz. U. poz. 2437). 11. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej stronom oraz 
uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Społecznej
Numéro d’enregistrement: 5262895101
Adresse postale: ul. Nowogrodzka 1/3/5
Ville: Warszawa
Code postal: 00-513
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)



338711-2026 Page 7/7

Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@mrpips.gov.pl
Téléphone: +48 538117454
Télécopieur: +48 226611223
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/rodzina
Adresse URL pour l'échange d'informations: https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/
Profil de l’acheteur: https://zamowienia-mrpips.ezamawiajacy.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: (22) 458 78 40
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender
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